HoroBop o coTpyaHuuecTse
B paMKax npoekra «Hemeukui — nepBbLIA BTOPOA MHOCTPaHHbLINY
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MyHnuvnaneHoe aBToHOMHOe o6leobpa3oBaTensHoe yuypexaeHue "Mvuenn Ne12"
(Aanee - «lkona») B nuue Aaupektopa, LabBaHosoit CeeTnaHbl BnaavumunpoBsHsbl,
AencTByloLero(en) Ha OCHOBaHUWM YCTaBa, C OAHO! CTOPOHbI, henepanbHoe rocyfapcTeeHHoe
BlopxkeTHoe obpasoBaTenbHoe — yupexaeHue  BbICLUEro obpasoBaHua  «KpacHospckuin
rocyAapCTBEHHbI nejaroryeckuit  yHusepcuteT wm. B.M.  Acracdbesa» (hanee -
«YHuBEpcuTeT») B NuUe pektopa, Kosanesckoro Banepus AHaTonbesuua, AEVCTBYIOLWEro Ha
OCHOBaHUKW YcTaBa, ¢ ApYroi CTOPOHbI, U HeMewukuit KynbTypHbIA LEHTP UMeHn MéTe B Poccum
(Ranee — «léte-UHcTuTyT») B NULe dupekTopa Hemeukoro KynbTypHOro LeHTpa umenHu MéTe B
Mockse Pioavrepa Bonbua, AeNCTBYOLWEro Ha OCHOBaHuK OBYCTOPOHHEro
MexnpasuTenscTeeHHoro Cornawenusa ot 16.12.1992 r., ¢ TpeTben CTOPOHbI, B AanbHENLWEM
COBMECTHO MMEHyeMble «CTOPOHbI», 3aKMIOYMNN HACTOALLWIA LOTOBOP O HUKECTEAYIOLLEM:

1. MNpepmer porosopa

1.1. MNpeameTom HacTosLero [OroBopa SBNSETCH COTPYAHUYECTBO CTOpoH B pamkax
peanusauun [éte-UHCTUTYTOM NpoekTa «Hemeukuii — nepsbIi BTOPOW MHOCTPaHHbINY (nanee —
«NPOEKT») C Lenblo oKa3aHWs MHPOPMaLMOHHOIA, OpraHu3auUMOoHHO-METOANYECKON NOAAEPKKA
Wkone npu BBEAeHUN B y4eBHble NNaHbl W3YYEHWS HEMELKOrO S3bika B KayecTBe BTOPOro
WHOCTPaHHOro A3bika.

1.2, Hacroswwin porosop perynvpyet  COTPYAHWYECTBO CTopoH, KoTopoe
OCYLLECTBNAETCA Ha yCnoBMAX NONUTUYECKON HE3aBUCUMOCTM U Ha HEKOMMEPHECKOW OCHOBE.

2. MpUHUMNBLI COTPYAHUYECTBA CtopoH

2.1. CTOpOHbl pa3BMBalOT CBOM OTHOLUEHWS B COOTBETCTBUU C 3aKoHOAaTENLCTBOM
Poccuinckon depepaumm n cooTeeTcTBylolero cybwekta Poccuiickoir ®egepauun, Ha
TéppuTopuu koToporo HaxoaaTcs LLkona u YHueepcuteT / OpraH ynpasneHus obpasoBaHuem
(nanee — «Pervion»).

2.2. CTOpPOHbI CTPOAT CBOM OTHOLUEHWS Ha OCHOBE paBHOMPaBusA M B3avMOBLIFOAHOr0O
naptHépctea CTOPOH, OKa3aHUA KOHCYMbTaLMOHHOM, WHOPMaLIMOHHO, NPaBOBO NOALEPXKM
B XOAe peanusauun COBMECTHbIX 3aaav.

2.3. CtopoHbl 3abnarospemeHHO VHOPMUPYIOT APYr ApYra O PELUEHWAX, NPUHSTUE
KOTOpBIX 3aTparveaeT uHTepechl CTOPOH, a Takke BO3LEPKWBAKOTCA OT AEHCTBUN, KOTOpble
MOTyT HaHECTW SKOHOMUYECKIUI N NHOW ylep6 0aHOI M3 CTOPOH.

3. MNpaBa u o6s3aHHOCTU CTOPOH

3.1. CTOpPOHbI COBMECTHO OCYLUECTBASIOT MOArOTOBKY W NpoOBEAEHWE pasnuyHbIX
MEPONPUATUIA ANS LeneBsbiX rpynn npoekTa, Wx aHanus, u oboblieHne v pacnpocTpaHeHue
NONOXWTENBHLIX NPaKTUK B oBpasoBaTenbHbIX opraHusauunax Poccuiickon depnepayunu.

3.2. LLikona B nopsiake, yCTaHOBIEHHOM 3akoHopdaTenscTBOM Poccuitckon denepaumm u
Pervora:

3.2.1. HasHa4aeT OTBETCTBEHHOE KOHTaKTHOE nvuo U3 4Yucna ceoumx paboTHWKOB B
UenAx péanusaunm cotpyaHuyecTsa CTOpPoH B pamkax HacTORALLEro fdorosopa.

3.2.2. TpuHumaeT yyactve B MEpPOonpUATUAX, peanusyeMbix B pamKkax MpoekTa
«Hemeukuit — nepsbIn BTOpOIA NHOCTPaHHbIWY,

3.2.3. YyacteyeT B peanusauMM WHHOBALMOHHBIX NPaKkTUK npenofasBaHna HeMeLKoro
A3blka 1 06o6LaeT nonyyeHHbIe pesynbTaTsi.

3.2.4. NpepocTaBnseT BO3IMOXHOCTL PaBoTaloWmMM B Helt YYNTENAM HEeMeuKoro A3blka
yqacTeoBaTb B  MEPOMPUATUSAX, HaMPaBMEHHbIX Ha MOBbILEHWE KBanudukaumm u
OpraHu3oBaHHbIX Méte-UHCTUTYTOM.

3.2.5. Pasmewaer WHbOpMaLuno o0 npoekTe «Hemeukuii - nepebii  BTOpOW
WHOCTPaHHbIN» Ha cBOEM oduuManbHOM caiiTe B wchopMaLunoHHo-TeneKommyHMKauMOHHoﬁ



ceTn «MHTepHeT», a Takke ykasbiBaeT CCbINKy Ha CTpaHWUy NpoekTa Ha oduumnanbHOM canTe
rére-UHcruryTa.

3.2.6. AKTBHO cogeicTeyeT paboTe Mo CBA3AM C obLecTeeHHoCTbIO [&Te-UHCTUTYTa,
PacnpocTpansas uHthopmauuio o npoekte «Hemewukui — NepBbii BTOPOW MHOCTPaHHbINY .

3.2.7. PeanuayeT uHble MEPONPUATUS, CBA3AHHbIE C OCYyLeCcTBNeHNeM CoTpyaHMYecTBa
CTOpoH B pamkax HacTosLero gorosopa.

3.3. MéTte-UHcTUTyT!

3.3.1. OkasbisaeT LLkone KOHCYNbTaUMOHHYIO NOMOLLL B NNaHWpoBaHUM paboTel Mo
peanusaunn HacTosLero Jorosopa.

: e PaspabatbiBaeT 4 npegocraenser  Llkone y4ebHo-meToanYeckue,
AWJaKTU4ecKne, WHMOPMALMOHHLIE U peKnamHble marepuanel U cueHapuu npoBeaeHUs
MEPONPUATWIA B pamkax peanusaunmn HacTosLLEro Aorosopa.

3.3.3. PaamelyaeT uHgopmaumio o npoekTax n meponpuaTuax LLkonel, NpoBoAUMbIX B
PamKax NCMoNHeHNA HacTosLero Aorosopa, Ha obuLManbHOM caiiTe réte-MHcTuTyTA.

3.3.4. ®uHaHCHpyeT 3a CBOW CYET NOBbILWEHNE KBanuukaum n noaroTosKy Monoabix
cnéunanncTos us yncna paboTtHukos LUkonbl ans npenoaaeaHus HeMeLKKOoro A3bika Kak BTOporo
WHOCTpPaHHoro.

3.3.5. PeanuayeT uHble MeponpusTUs, CBA3aHHbIE C OCYyLLeCTBNIEHUEM COTPYAHUYECTBA
CTopoH B pamkax HacTosLero Aoroeopa.

3.4. YHusepcuteT / Oprax ynpasneHus obpasosaHvem B nopsgke, YCTaHOBMNEHHOM
3akoHogarenscTeom Poccuiickoit deaepauumn u PernoHa:

3.4.1. HasHauaeT oTBeTCTBEHHOE fmdo 13 4ucna ceoux paboTHWMKOB B LEnsx
peanusauum cotpyaHudectsa CTOpoH B pamkax HacTosAwero gorosopa.

3.4.2. PaspabaTbiBaeT u YTBEPXAAeT nnaH paboTbl Mo peanusaunm HacTOALLEro
AOroBopa 1 OCyLEeCTBNAET KOHTPOMb €ro UCNONHEHNS.

3.4.3. CopeicTByeT OpraHV3aLMn NoBbILEHUS KBanudgukaumm 1 NoAroToBKE MOMOAbIX
cneynanucToe U3 Yucna pabotHukos LUkons.

3.4.4. OkasbiaeT VHOPMaLMOHHY!O, KOHCYNbTaUMOHHYKO 1 OpraH13aLMoHHYI0
noaAepxky pykosofcTsy LUkonbl no BBeaeHUIO B y4eBHbIE NNaHbl N3yYeHNss HEMELKOro A3biKa B
Ka4ecTee BTOPOro MHOCTPaHHOro S3bIKa.

3.4.5. OpraHusyeT u nposoauT MEPOoNpUATUA ANSA LUenesbIX rpynn npoekTa.

3.4.6. MNpoeoanT anpoBauuio WHHOBALIMOHHLIX NPaKTUK NPenoAaBaHnsa HEMELKOro S3bika
Ha 6ase Lkonbl n o6o6wwaeT nony4YeHHble pesynbTaTbl.

3.5. Peanusauus cotpygHuyectea no HacToALleMy [OroBopy MOXET OCyLeCTBNATbCS
Talke nyTtem 3sakpenneHus obs3aTenbcTs CTopoH B npoTokonax cosewaHun (BcTpey)
yNONTHOMOYEHHbIX NpefcTasuTenein CTOpoH.

4. ®uHaHcoBble ycnoeus cotpyaHuyectBa CTopoH

4.1. Tére-UHcTuTyT npepocraenser Llkone w YHuBepcuteTy / OpraHy ynpasnerus
obpasoBaHuem “MylLlecTBO, BKIOYas y4ebHo-meToauueckue, AvnAaKTuyeckue,
WH(OPMALMOHHbIE M peKknaMHble Marepuanbl U NPOBOAUT MEPONPWUATUS, HanpaBneHHble Ha

AOCTXEHWE Lienen, NocTaBneHHbIX B pamkax HacToALlero foroeopa, 3a cYeT COBCTBEHHbIX
CpPeacTs.

5. Cpok geicTeus goroeopa

S.1. Hacrtoswuin gorosop perynupyet cotpyaHudecteo CTtopoH B 2016/2017 u
2017/2018 yuebHbix rogax.

5.2.  Hacroswwit AOroBOp BCTYNaeT B CUy C MOMEHTa ero NoANUCaHus CtopoHamu un
AencreyeT Ao «31» mas 2018 roga.

5.3. MNocne oueHku réte-UHcTutyTom otueta LUKoni 0 peanusauMn HacTosLlero
AOroBOpa W NpW HanuU4MM B3AWMHOrO Cornacus oBeunx CTopoH HacToswwit AOroBOp MOXeT
GbiITb  npoaneH Ha cneaylowuii  y4ebHolii rog  nyTem 3aKNYeHNa OONONMHUTENbHOro
cornaleHus.

5.4. Kaxpas ctopoHa MoxeT B nioGoe Bpems oTkazaTecs oT NCNonHeHus
HacToALLEero 4orosopa B OAHOCTOPOHHEM NOPAAKE NyTEM NUCbMEHHOro yBeaOMMeHMs Apyron
CTOPOHbI HE MeHee yem 33 30 (TPuauats) KaneHaapHbix gHei fo npeanonaraemor AaTthbl
NPeKpaleHna AencTBuA HacTosLwero Aorosopa. YeegomMmnexve o6 OAHOCTOPOHHEM OTKase oT



MCMONHEHNA HacTosLWero forosopa AOMKHO GbiTb OTNPaBNEHO APYroi CTOPOHe No noyTe
3aKa3sHbIM NMCbMOM UMW BPYYEHO YNOMHOMOYEHHOMY NPEACTABUTENIO NOA Pacnmncky.

6. W3meHeHuA u nononHeHus goroesopa

6.1. BHeceHue uaMeHeHuin 1 (Mnn) LONONHEHU K HACTOSLWEMY 4OrOBOPY BO3MOXHO
TOMbKO NPU HAaNU4MKU B3aUMHOro cornacus CTopoH.

6.2. CropoHa, 3auMHTepecoBaHHasi BO BHECEHUW W3MEHEeHU! W (Mnn) [onNoNHEeHUNA,
obsisaHa npeacTaBWTL APYroil CTOPOHE CBOW NPEANOXKEHWS MO U3MEHEHWSM U (nnw)
AONOMHEeHUAM B NUCbMEHHOM BUAE. [lpyras cTopoHa o6s3aHa paccMOTpeTb NPeaNOXEHUs B
TeyeHve 30 kaneH4apHbIX AHER W OTNPaBWUTL NEepBOt CTOPOHE MOTUBUPOBaHHbLIA OTBET. pun
Hanu4um B3aumHoro cornacua CTOpoH cornacosaHHble CTOpPOHaMu WM3MeHeHWs n (unu)
AONONHEHNA 0POPMNAITCS B NMUCbMEHHOW (hOpME B BUAE AOMOMHUTENBHOrO COrNalLeHus K
HacTosAWwemy Aoroeopy, nognuceiearoTcs obemmn CTOpoHaMuM M ABNAIOTCA HEOTBLEMMEMON
4YacTbl HACTOALLEro J4orosopa.

7. Mpouune ycnosus
7.1. C MOMeHTa NOANMCaHUs HAcTOsLLEro A4oroBopa Bee npeablaywme neperoeopbl v
nepenvcka CTOPOH TepsIOT cuny.

7.2. Bce nNpunoxeHus, UamMeHeHWs U OOMNONHeHUs K HacTosALlemMy [OroBopy SBMAKTCA
€ro HEOTbEMITEMON YacThHo.

7.3. HacToswwin noroBop cocTaBneH B LIeCTM 3K3eMnnsApax: TpU 3K3Iemnnapa Ha
PYCCKOM A3blke W TpW 3k3emMnnapa Ha HeMeLKOM fA3blke, MO O4HOMY 3K3EMNAPY Ha PYyCCKOM U
HeMEUKOM nAsblkax AnA kaxpoh us CTopoH. B cnyvae pacxoxaeHus mexay PpycckuM u
HEMELKUM TEKCTaMM1 NPUOPUTET UMEET PYCCKOA3bIYHbIA TEKCT.

8. Moanucu CtopoH

HemeLknit KynbTypHbIA LeHTP um. TéTe npu  thegepanbHoe rocyfapcTBeHHoe  BHomKeTHO

l'epmaHckom MoconbcTee B Mockee obpasoBaTensHoe yypexaeHue BbICLUET(
Agpec: 119313  Mocksa,  IleHuHckuii oBpasosaHus «KpacHospckuin  rocyaapcTBeHHbII
npocnekT 95a neaarornyecknii yHmsepcuteT um. B.MN. Actacdbesar
NHH 9909 R KpaTkoe HaumeHoBaHue: ®IBEOY BO «KIMY uwm

B.MN. Actacbesa»

Aapec: 660049, r. KpacHosipck, yn. A. Ne6eaesoit
89

B.A. Kosanesckuii

MyHUUMNaneHoe aBTOHOMHOe obweobpasoBaTensHoe yypexaeHve
"NMuuen Ne12"
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Vertrag iliber Zusammenarbeit
im Rahmen des Projekts ,,Deutsch: die erste Zweite*

Lrag ,1,79144{, den 74 Aezembyran 76

Staatliche autonome allgemeinbildende Einrichtung ,Lyzeum Ne12“ (nachstehend die
~Schule®), vertreten durch die Direktorin Swetlana Wiadimirowna Schabanowa, handelnd auf
der Grundlage der Satzung, als erste Partei, die foderale staatliche haushaltsplangebundene
Bildungseinrichtung fur Hochschulbildung ,Krasnojarsker Staatliche Padagogische V. P.
Astafjew-Universitat (nachstehend die ~Universitat') vertreten durch den Rektor Walerij
Anatoljewitsch Kowalewskij, handelnd auf der Grundlage der Satzung, als zweite Partei, das
Goethe-Institut Russland (nachstehend das ~Goethe-Institut), vertreten durch den Direktor des
Goethe-Instituts Moskau Rudiger Bolz, handelnd auf Grundlage des bilateralen
zwischenstaatlichen Abkommens vom 16.12.1992, als dritte Partei, nachstehend gemeinsam
die ,Vertragsparteien* genannt, haben den vorliegenden Vertrag wie folgt geschlossen:

; 8 Gegenstand des Vertrags

1.1. Gegenstand des vorliegenden Vertrags ist die Zusammenarbeit der
Vertragsparteien im Rahmen der Projektumsetzung ,Deutsch: die erste Zweite" (nachstehend
das ,Projekt’), die durch das Goethe-Institut zum Zwecke der informatorischen und
organisatorisch-methodischen Unterstitzung der Schule bei der Aufnahme des
Deutschunterrichts als zweite Fremdsprache in die Lehrplane eingefuhrt wird.

1.2. Der vorliegende Vertrag regelt die Zusammenarbeit zwischen den Vertragsparteien,
die unter den Bedingungen der politischen Unabhangigkeit und auf gemeinnitziger Basis
verwirklicht wird.

2. Grundsétze der Zusammenarbeit zwischen den Vertragsparteien

2.1. Die Vertragsparteien entwickeln ihre Beziehungen entsprechend den Gesetzen der
Russischen Féderation sowie entsprechend den Gesetzen des jeweiligen Subjekts der
Russischen Féderation, auf dessen Gebiet sich die Schule und Universitat / Bildungsbehérde
befinden (nachstehend die ,Region").

2.2. Die Vertragsparteien bauen ihre Beziehungen auf der Grundlage von
Gleichberechtigung und gegenseitig vorteilhafter Partnerschaft der Vertragsparteien sowie
beratender, informatorischer und rechtlicher Unterstitzung bei der Umsetzung der
gemeinsamen Aufgaben auf.

2.3. Die Vertragsparteien informieren einander im Vorfeld Gber die Entscheidungen, die
die Interessen der Vertragsparteien betreffen, sowie nehmen von Handlungen Abstand, die
einer der Vertragsparteien einen wirtschaftlichen oder anderen Schaden zufiigen kénnen.

3. Rechte und Verpflichtungen der Vertragsparteien

3.1. Die Vertragsparteien setzen gemeinsam die Vorbereitung und Durchfiihrung von
verschiedenen Aktivitdten fur die Zielgruppen des Projekts, ihre Analyse, und die
Zusammenfassung und Verbreitung bewéahrter Praktiken in den Bildungseinrichtungen der
Russischen Féderation um.

3.2. Die Schule, in der durch die Gesetze der Russischen Féderation und der Region
vorgeschriebenen Weise:

3.2.1. benennt einen verantwortlichen Ansprechpartner aus dem Kreis ihrer Mitarbeiter
zwecks Umsetzung der Zusammenarbeit der Vertragsparteien im Rahmen dieses Vertrags;

3.2.2. nimmt an den Aktivitsten, die im Rahmen der Projektumsetzung ,Deutsch: die
erste Zweite" durchgefiihrt werden, teil;

3.2.3. beteiligt sich an der Umsetzung innovativer Praktiken des Deutschunterrichts und
fasst die Ergebnisse zusammen;

3.2.4. gewshrt den an ihr arbeitenden Deutschlehrern die Moglichkeit, an den auf die

Fortbildung ausgerichteten Aktivititen teilzunehmen, die von dem Goethe-Institut organisiert
werden;



3.2.5. veréffentlicht Informationen tber das Projekt ,Deutsch: die erste Zweite" auf ihrer
offiziellen Seite im Internet sowie setzt einen Link auf die Seite des Projekts auf der offiziellen
Website des Goethe-Instituts;

3.2.6. unterstutzt die Offentlichkeitsarbeit des Goethe-Instituts aktiv, indem sie
Informationen Uber das Projekt ,Deutsch: die erste Zweite* verbreitet:

3.2.7. setzt andere Aktivitdten zur Verwirklichung der Zusammenarbeit der
Vertragsparteien im Rahmen des vorliegenden Vertrags um.

3.3. Das Goethe-Institut:

3.3.1. erweist der Schule beratende Hilfe bei der Planung der Umsetzung des
vorliegenden Vertrags;

3.3.2. entwickelt p&dagogisch-methodische, didaktische, Informations- und
Werbematerialien sowie Szenarien fur die Durchfilhrung von Aktivitaten im Rahmen der
Umsetzung des vorliegenden Vertrags und stellt diese der Schule zur Verfugung;

3.3.3. verdffentlicht Informationen Uber Projekte und Aktivititen der Schule, die im
Rahmen der Erfullung des vorliegenden Vertrags durchgefihrt werden, auf der offiziellen
Website des Goethe-Instituts;

3.3.4. finanziert auf eigene Rechnung die Fortbildung und Ausbildung junger Fachkrafte
unter den Mitarbeitern der Schule fir das Unterrichten der deutschen Sprache als zweite
Fremdsprache;

3.3.5. setzt andere Aktivititen zur Verwirklichung der Zusammenarbeit der
Vertragsparteien im Rahmen des vorliegenden Vertrags um.

3.4. Die Universitat / Bildungsbehoérde, in der durch die Gesetze der Russischen
Foderation und der Region vorgeschriebenen Weise:

3.4.1. benennt einen verantwortlichen Ansprechpartner aus dem Kreis ihrer Mitarbeiter
zwecks Umsetzung der Zusammenarbeit der Vertragsparteien im Rahmen dieses Vertrags;

3.4.2. entwickelt und genehmigt den Arbeitsplan zur Umsetzung des vorliegenden
Vertrags und (bt die Kontrolle uber seine Ausfiihrung aus;

3.4.3. wirkt bei der Organisation der Fortbildung und Ausbildung junger Spezialisten aus
dem Kreis der Mitarbeiter der Schule mit;

3.4.4. erweist der Leitung der Schule informatorische, beratende und organisatorische
Unterstitzung bei der Aufnahme des Deutschunterrichts als zweite Fremdsprache in die
Lehrplane;

3.4.5. organisiert Aktivitaten firr die Zielgruppen des Projekts und fiihrt diese durch:

3.4.6. pruft innovative Praktiken des Deutschunterrichts auf der Basis der Schule und
fasst die Ergebnisse zusammen.

3.5. Die Zusammenarbeit im Rahmen dieses Vertrags kann auch durch die Festlegung
von Verpflichtungen der Vertragsparteien in Besprechungsprotokollen / Besuchsberichten der
bevollméchtigten Vertreter der Vertragsparteien umgesetzt werden.

4. Finanzielle Bedingungen der Zusammenarbeit zwischen den
Vertragsparteien

4.1. Das Goethe-Institut stellt der Schule und der Universitat / Bildungsbehdérde
Sachmittel, u.a. padagogisch-methodische und didaktische sowie Informations- und
Werbematerialien, bereit, und filhrt Aktivitaten zur Erreichung der Ziele gemaR diesem Vertrag
auf eigene Kosten durch.

5. Gultigkeitsfrist des Vertrags

5.1.  Der vorliegende Vertrag regelt die Zusammenarbeit der Vertragsparteien in den
Schuljahren 2016/2017 und 2017/2018.

5.2, Der vorliegende Vertrag tritt mit dem Zeitpunkt der Unterzeichnung durch die
Vertragsparteien in Kraft und gilt bis zum 31. Mai 2018.

5.3.  Nachdem das Goethe-Institut den Bericht der Schule Uber die Umsetzung des
vorliegenden Vertrags geprift hat, kann der vorliegende Vertrag im gegenseitigen
Einvernehmen beider Vertragsparteien fur das folgende Schuljahr durch die Unterzeichnung
einer Zusatzvereinbarung verlangert werden.

5.4. Jede der Vertragsparteien kann jederzeit von der Erfullung des vorliegenden

Vertrags einseitig zurlicktreten, dies erfolgt jeweils durch schriftliche Benachrichtigung der
anderen Vertragspartei spatestens 30 (dreiRig) Kalendertage vor dem vorgesehenen Datum



der Beendigung des vorliegenden Vertrags. Die Benachrichtigung Uber den einseitigen
Rucktritt von der Erfullung des vorliegenden Vertrags soll der anderen Vertragspartei per
Einschreiben bersendet oder durch einen bevollmachtigten Vertreter gegen Quittung
zugestellt werden. =

6. Anderungen und Ergénzungen zum Vertrag

6.1.  Anderungen und (oder) Erganzungen zum vorliegenden Vertrag sind nur im
gegenseitigen Einvernehmen der Vertragsparteien méglich.

6.2. Die Vertragspartei, die Anderungen und (oder) Ergénzungen beabsichtigt, ist
verpflichtet, ihre Vorschlage zu den Anderungen und (oder) Ergénzungen der anderen
Vertragspartei in schriftlicher Form vorzulegen. Die andere Vertragspartei ist verpflichtet, diese
Vorschlage innerhalb von 30 Kalendertagen zu prifen und eine begriindete Antwort an die
erste Vertragspartei zu senden. Wenn ein gegenseitiges Einvernehmen der Vertragsparteien
besteht, werden die durch die Vertragsparteien abgestimmten Anderungen und (oder)
Ergénzungen schriftlich in Form einer Zusatzvereinbarung zum vorliegenden Vertrag, die
jeweils ein untrennbarer Bestandteil des Vertrags ist, abgefasst.

7. Sonstige Bedingungen

7.1. Ab dem Zeitpunkt der Unterzeichnung des vorliegenden Vertrags werden alle
vorhergehenden Vereinbarungen und vorhergehender Schriftverkehr zwischen den
Vertragsparteien unwirksam.

7.2. Sémtliche Anlagen, Anderungen und Ergénzungen zum vorliegenden Vertrag sind
sein integraler Bestandteil.

7.3. Der vorliegende Vertrag ist in sechs Exemplaren erstellt: drei Exemplare in
russischer Sprache und drei Exemplare in deutscher Sprache, je ein Exemplar in russischer und
deutscher Sprache fir jede der Vertragsparteien. Im Falle von Abweichungen zwischen dem
russischen und dem deutschen Text genielt der Vertragstext in russischer Sprache Vorrang.

8. Unterschriften der Vertragsparteien

Goethe-Institut Russland féderale staatliche haushaltsplangebundent
Adresse: Leninskij Prospekt 95a Bildungseinrichtung fur Hochschulbilduny
119313 Moskau .Krasnojarsker Staatliche Padagogische V. P

Astafjew-Universitat Kurzbezeichnung& FGBOL
Steuer-ID. 9909056286 WO Krasnojarsker Staatliche Padagogische V. F
KPP 773860002 Astafjew-Universitat"

Adresse: .660094. Stadt Krasnojarsk, ul. A

i

r Bolz/ W.A Kowalewskij

Staatliche autonome allgemeinbildende
Einrichtung ,Lyzeum Ne12*

Adresse: 660092, Stadt Krasnojarsk,

ul Schewtschenko, 8

Steuer-1D. 2462024000




